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IICor.4:1
M& todro, €xovteg TV dtakoviav TadTnv Kabwg NAeRONUEVY, 00K EYKAKODUEY,

NAenOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <éAedw to have mercy on

€ykakoOpev: verb, 1st person present active indicative plural <éykaxkéw to lose heart

Il Cor. 4: 2
GAAG dretmdpeda T KpuTTa THG aioxVvng, un meptnatoivteg v mavovpyia unde doAodvreg
OV Adyov 0D 000, GAAG T} pavepwoet THG AANOEING GUVIGTAVOVTEG EXVTOVG TPOG TTACKV
ouveidnotv avOpwnwv évwniov tod Beod.

aneindaueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural < d&mnelmov  to speak out, renounce
kpumta: adjective, accusative plural neuter <«kpuntdg hidden

aioxVvng: noun, genitive singular feminine <aioxvvn shame

navovpyiq: noun, dative singular feminine <mavovpyia cleverness, craftiness. Trickery

dolodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <3oAéw  to falsify,
adulterate

@avepwoet: noun, dative singular feminine < @avépwoig disclosure, announcement

OLVIOTAVOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <ovviotnut to
commend (transitive); to stand with, consist (intransitive)

ouveldnowv: noun, accusative singular feminine <ouveidnoigc conscience

IICor.4:3
€1 0¢ Kal £0TIV KEKAAVUUEVOV TO €VayYEALOV MUV, £V TOTG ATOAAVUEVOLG 0TIV
KEKAAUVUUEVOV,

kekaAvupévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <«kaAUntw to cover

kekaAvupévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <«kaAUntw to cover

I Cor. 4: 4
€V 01 0 0£0¢ o0 ai®WVog TOUTOL ETVPAWGEV TA VONUATA TOV ATIGTWYV £1¢ TO U avydoat
OV PWTIouOV T0d ebayyeAiov thig 86&€Ng Tol Xpiotod, 6¢ €otiv eikwv To0 Be0D.

gtvpAwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tv@Adw to blind, to make blind
Vorjuata: noun, accusative plural neuter <vénua thought, mind, purpose
aniotwv: adjective, genitive plural masculine < dmiotog unbelieving, faithless

avydoat: verb, aorist active infinitive <a0yd{w to see, shine forth
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QWTLOUOV: noun, accusative singular masculine < @wtioudg enlightenment, light

€lk®wV: noun, nominative singular feminine <eikv an image, likeness

IICor.4:5
oV yap £auTolg kNpvocopev GAAX Xptotov 'Incodv kVpLov, Eavtolg 8¢ dovAovg DUGV St
'Incodv.

There are no rare words in this verse.

Il Cor.4:6
0t1 6 006 0 elnyv’ Ek 0kOTOUG pOG Aduet, 6G EAappev €v Taig kapdiaig NuUdV Tpog
PWTIOUOV THS YVWoewg ThG 86ENg T0d Be0D €v Tpocwnw Xpiotod.

okdToULG: noun, genitive singular neuter <okéto¢ darkness

Aauer: verb, 3rd person future active indicative singular <Adunw  to shine
ENappev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Adunw to shine
QWTIoMOV: noun, accusative singular masculine < @wtiopdg enlightenment, light

YVWoewG: noun, genitive singular feminine <yv®oig  wisdom, knowledge

II Cor. 4:7
“Exouev 8¢ TOV Bnoavpdv toltov €v doTpakivolg okeveoLy, Tva 1 epPoAr] Thg Suvduew N
t00 0e00 kai pr) €€ NudV*
Onoavpov: noun, accusative singular masculine <0noavpdc a storehouse, treasure
dotpakivoig: adjective, dative plural neuter < dotpdkivog made of earth or clay

okeveoLv: noun, dative plural neuter <okebog a vessel; goods (plural)

vnepPoAn): noun, nominative singular feminine < OmepPfoAn}  excess, superiority, surpassing
greatness

II Cor. 4: 8
év mavti OAPOpevor GAN’ 00 oTeEVOXWPOVUEVOL, dTopoluevol AN oUk £€amopoluevot,

OABouevor: verb, present passive participle nominative plural masculine <0Aifw to press,
oppress

oTeEvoxwpoLUevoL: verb, present passive participle nominative plural masculine <
otevoxwpéouatl to confine, restrain, crush

amopovuevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < dnopéw to be at a
loss, be perplexed

¢€amopovuevot: verb, present middle participle nominative plural masculine <é€anopéopar  to
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despair

IICor. 4:9
dwkopevor AN ovk éykataleindyevor, kataPaAldpevor GAN oUk aroAAbuevort,

gykatadeimouevor: verb, present passive participle nominative plural masculine < éykataAeinw
to leave behind, forsake, abandon

kataPaAdduevor: verb, present passive participle nominative plural masculine < katafdAAw
to strike down, found, lay (a foundation)

II Cor. 4: 10
TAVTOTE TNV VEKPWOLV T0D 'TNooD €V TR 6OUATL TEPLPEPOVTEG, Tva Kal 1) {wr) ToD 'Inoo &v
TG oOUATL NUOV QavepwoT’

VEKPWOLV: noun, accusative singular feminine <vékpwoig death, putting to death

TEPLPEPOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <mepipépw  to
carry about

IICor. 4:11
del yap nueic ol (dvteg eig Oavatov mapadiddueda dix Inoodv, tva kai 1) {wh) To0 'Incod
@avepwbii v tf Bvntii capkl NudV.

ael: adverb < aet  always, ever, unceasingly

Ovntii: adjective, dative singular feminine <6vntdg subject to death, mortal

II Cor. 4:12
Wote 0 Odvatog év NUTv Evepyeitar, 1) 8¢ {wn v LUTV.

évepyeitat: verb, 3rd person present middle indicative singular < évepyéw  to work, effect

IICor. 4:13
"Exovteg 8¢ TO avTO mvedua TH¢ TioTew , KATA T yeypauuévov: Eniotevoa, 810 EAdAnoa,
Kal NUETG mioTevoueV, 310 kol AaAoDuev,

There are no rare words in this verse.
II Cor. 4: 14
€100teg 611 0 €yelpag TOV Incodv Kal fudg oLV 'Incod €yepel Kal TAPAGTAHGEL GUV DUTV.
There are no rare words in this verse.
II Cor. 4: 15

Ta yap mavta 8 OUAG, tva 1 Xdpig mAeovdoaoa 31d TV TAEdVWY THV ebXaploTiov
neplooevon ei¢ TV 86Eav o0 OgoD.

mAgovdoaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <mAeovalw to
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superabound, to make to abound

evyapiotiav: noun, accusative singular feminine <eOxapiotia thanksgiving

Il Cor. 4: 16
A16 0UK €yKakoOuev, GAN el kal 0 EEw NUAV dvBpwmog dtapOeipetat, GAN 6 £ow NUGOV
dvakatvodtot NUépy Kal NUEPQ.

gykakoDuev: verb, 1st person present active indicative plural < éykakéw to lose heart

daOeipetar: verb, 3rd person present passive indicative singular < diagBeipw  to destroy
utterly, to spoil, corrupt

€ow: adverb < €ow  within

avakawvoitat: verb, 3rd person present passive indicative singular < dvakaivow — to renew

Il Cor. 4:17
7O Yap TapavTika EAa@pov Thg OAPews MUV ka®’ vrepPoArv gig UnepPfoAnv aiwviov
Bapog 86Enc katepydletar Nuly,

napavtika: adverb < mapavtika  immediately, for the moment

gAa@pov: adjective, nominative singular neuter <éAapdg light, easy to bear

UnepPoAnv: noun, accusative singular feminine < OmepPoAr]  excess, superiority, surpassing
greatness

UmepPoAnv: noun, accusative singular feminine < OmepPoAr] excess, superiority, surpassing
greatness

Pdpog: noun, accusative singular neuter <fdpog burden, weight

katepydletar verb, 3rd person present middle indicative singular <xkatepydfopor to work
out, produce

I Cor. 4:18
Un oKoouvTwV MUV T PAemopeva GAAX t& un PAemdueva, ta yap PAendueva tpdokatpa,
Ta ¢ un PAendpeva aiwvia.

okomoUVTwV: verb, present active participle genitive plural masculine <okonéw to look at,
contemplate, observe

npdokatpa: adjective, nominative plural neuter < mpdokaipog temporary, passing, transitory



